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OMUCAHMUE / DESCRIPTION / OINMUC / CUNATTAMACHI

RUS GBR KAZ A
1. Paboyast noBepxHOCTb 1. Soleplate 1. XKymbic Beri ® 4
2. Pesepsyap 4ns Bofbl 2. Water tank 2. Cy pesepsyapsbl /4“ N
3. OtBepcTie Ans HanomnHeHNs 3. Water filler 3. Cy TonTbipyFa apHanfaH = g
BOAOW 4. Steam button caHpinay = E / }
4. KHorka oTnapuBaHms 5. Spray button 4. by bepy TyimeLLiri KanbinTap _— —1
5. KHonka pa3bpbiarvaHus Bogbl 6. Handle 5. ¢y YLWiH 6aTbipmachl ® E V O:@
6. Pyuka 7. Cord protection 6. Tytka ! ,7,;;7-»7-‘/"""5 :
7. 3awwra anekTpoLHypa oT 8. Temperature controller 7. Bayabl 6ypanynaH Kopray 5\ e
nepekpy4mBaHns 9. Lightindicator 8.  Tepwmoperreriw
8. TepmoperynsTop 9. Kbi3ablpyabiH, XapbIK
9. CseTOBOM MHAWKATOP HarpeBa WHAWKaTOPbI

RUS ®akTnyeckas KOMNNEKTHOCTb AaHHOTO TOBapa MOXET OTNNYATLCA OT 3asBMNEHHOMN B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE. BHUMAaTENbHO NpoBeEpsAiTE KOMNAEKTHOCTb NPY Bblgaye TOBapa NPoAaBLOM
GBR Real set of the appliance could be different from listed in the User manual. Check once buy.
KAZ Byn TayapfblH, HaKTbl XUHaFbl OCbl HYCKaymbIKTa )apusnaHFaHHaH 6acka 6omybl MymkiH. CaTyLbl Tayapabl 6epreH keane XuHarbiH MyKUST TEKCEPIHI3.

RUS PYKOBOJCTBO MO 3KCMJTYATALIUA

MEPbI BE3OINACHOCTU

Mepen nepBOHaYanbHbIM BKMKYEHWEM NPOBEPHTE COOTBETCTBUE TEXHNYECKNX XapaKTEPUCTUK M3AENNS, YKa3aHHbIX B MApKUPOBKE, SMeKTponuTaHuio B Baluei nokanbHoM ceTu.

HasHaueHwe: Mpnbop ucnonbayeTes 4N1s rNaxeHns n oTnapuBaHus 6enbs B ObITOBLIX YCIIOBUSIX.

[aHHbIn npubop npegHasHaveH Ans MCMonb30BaHUS TOMBKO B BbITOBbIX LENSAX COrTacHO AaHHOMY PYKOBOACTBY NO akcnyatauu. Mpnbop He npeaHasHayeH Ans NPOMBILLIEHHOTO NPUMEHEHUS.

He ucnonb3oBaTb BHE MOMELLEHU.

He ucnonbayiite nprbop ¢ NOBPeXAEHHbIM CETEBbLIM LUHYPOM WIIW APYrMMU NOBPEXAEHUSMU.

Cnepute, utoObl CETEBOW LUHYP HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK 1 FOpSiuMX NOBEPXHOCTEN.

He TsiHUTE, HE NEpEKpyYMBalTE U He HamaTbIBalTe CETEBON LUHYP BOKPYT Kopnyca npubopa.

[Mpu oTKMKOYEHNUM NprbOpa OT CETU MUTAHUS HE TSHUTE 3@ CETEBOW LUHYP, BEPUTECH TOMBKO 33 BUIIKY.

3anpeLLaeTcs camocToATENbHO PEMOHTUPOBATL Npubop. He pasbupaitte npubop CaMoCTOATENBHO, NPY BO3HUKHOBEHUM NHODLIX HEUCMIPABHOCTEN, @ Takke NOCNe NageHns yCTPOMCTBA BbIKMIOUMTE

nNpubop W3 aNeKTPUYECKO PO3ETKN 1 0BpaTUTECH B BNMNKANLLMIA CEPBUCHBIN LIEHTP.

/cnonb3oBaHne He peKOMEHOOBAHHBIX AONONHUTENbHbBIX NPUHAANEXHOCTEN MOXKET ObITh ONACHBIM UK NPUBECTY K NOBPEXAEHWI Npubopa.

e  Bcerpa oTkniovaiiTe nprbop OT SNEKTPOCETU Nepes YNCTKON, Unu, ecnm Bl MM He nonb3yeTech.

e Bo usbexaHue nopaxeHus aNeKTpUYECKMM TOKOM U BO3rOpaHHs, He NorpyxarTe npubop B BOAY UK APYrie KUgKocTu. Ecnm aTo npons3oLLno, HeMeaNeHHO OTKITOYUTE €ro OT SMEKTPOCETU M obpaTuTech
B CEPBYUCHBIIA LIEHTP A71S1 NPOBEPKM.

e [lpubop He npepHas3Ha4YeH Ans UCMOb30BaHMS JIIOABMU C (PUNYECKUMU W MICUXMYECKMMI OTPAHUYEHUAMM (B TOM YMCrie AETbMM), HE UMEOLLMMI OnbiTa 0bpalleHus ¢ AaHHbIM npubopom. B Takux

cnyyasx nonb3oBaTesb AOMKEH ObiTb NpeABapUTENBHO MPOMHCTPYKTUMPOBAH YESTOBEKOM, OTBEYAIOLLMM 3a ero 6e30MacHOCTb.

He ocTaBnsiiTe BKNIOYEHHBIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

YcTaHaBnmMBanTe YTIOr HA IMagnnbHy0 BOCKY akKypaTHO, He yaapaunTte npubop.

B npouecce skcnnyatauum paboyas NoBEPXHOCTb YTHOra M BOAA B pe3epByape CUIbHO HarpeBarTcsl. byabTe 0CTOPOXHBI, HE NpUKacalTeCh K METANNMYECKUM YacTaM yTHora.

W3beraliTe rnaxeHus no 3acTexkaM - MOSTHUSM, 3aKnenkam U T.4., NOCKOMbKY OHW MOTYT nouapanatb pabouyo MoBEpPXHOCTb.




. He yCTaHaBJ'IMBaIZTe YTIOr Ha MeTannn4yeckne nnu LwepoxosaTble NOBEPXHOCTHU.
° Bo n3bexanue oxoros cobnioganre OCTOPOXHOCTb NpW NepemeLLeHn yTiora, Tak Kak BO3MOXHa yTeudka FOpreﬁ KWOKOCTM Npu nepesopadMBaHunm KOpnyca, a Tak Xe BbIX04 ropAa4ero napa.

NEPEQ NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHUEM

° I'Iepep, nepebIM UCNONb30BaHNEM HeobX0aMMO CHSITb C OCHOBaHMS NNacTUKOBbINA NPOTEKTOP, OYMCTUTb NOAOLLBY YTHOra C MNOMOLLbO MSITKO TKaHM.
o [lns HEeKOTOpbIX MeTannn4yeckmnx petanei Mcnonb3yeTca CMaska. nOSTOMy BO BpeEMA NepBOro BKITOYEHNA MOXET BblAENATLCA xapaKTepru?l 3anax. 9To HOPManbHO.

IKCMNYATALUUA MPUBOPA

YCTAHOBKA TEMNEPATYPbI TMAXEHUA

e [lepen Hayanom paboTbl 0BPaTUTECH K MHCTPYKLMN MO KOHKPETHOMY TUMY TKaHMU.

e  PaccopTupyiiTe n3genus no CoCTaBy BOMOKHA B 3aBUCMMOCTW OT TEMMEPaTypbl MMaxeHUs: LWepPCTSHbIE C LWEePCTSHbIMK, XMONKOBbIE C XJIONKOBLIMM U T.N. Harpes yTiora npoucxoanT BeiCTpee, Yem ero
oxnaxgeHue. CnefoBaTenbHO, HAUMHANTE TNAXEHNE C U3AENUIA C HAMMEHBLLEN TEMNEpaTyPON FaxeHns. 3aTemM NepexoauTe K Nocneayowmm n3aenmsm.

e  Ecnu TkaHb COCTOMT U3 pa3HOro poaa BOMOKOH, Bam crefyeT HaumHaTh NPOLECC IMaxeHUs C CamMol HU3KOW TemMnepaTypbl rmaxeHus (Hanpumep, B CocTaB TkaHu Bxoaut 60% nonuactepa u 40% xnonka,
Bam cnepyert BbIOpaTh TeMnepaTypy rnaxeHus 415 NonnuacTepa 1 He UCMOMb30BaTb PEXVUM OTMapUBaHWS).

e [loBepHuTe perynsaTop TeMNepaTypbl B NO3MLMIO B COOTBETCTBUM C TEM TUMOM TKaHW, KOTOpYyto Bbl cobupaeTtech rmaguT.

3HAYOK TUN TKAHU
& Viagenue rmaguTb He pekoMeHayeTcs.
. CuHTeTtvka, HenoH, Auetar
o LWepcTb, Wenk
Xnonok, J1éx

HANONHEHUWE PE3EPBYAPA A BOAbI

o [lepep HanonHeHWEM yTiora BOAOH OTKMKYMTE NpuBOp OT CETU NUTaHWS.

®  YCTaHOBUTE TEPMOPEryNATOp B NONOXeHWe BbikntoueHo.

®  YCTaHOBWTE YTHOr B FOPU3OHTASIbHOE NONOKEHNE.

®  AKKypaTHO HanonHWTe pe3epByap BO4OW C MOMOLLBH CTakaHuMKa Yepe3 OTBEpCTUe 11 HANOMHEHUs BOLON.
e  Hukorga He nbiTanTeCh 3aN0NHUTL pe3epByap Bogom Bbile oTMETKN “MAX”, 4ToBbl n3bexatb nepenonHeHs.

Ecnu Bbl xoTuTe ,06aBUTL BOAbI B NPOLIECCE MMAXEHNS, CHAYana OTKIYMTE YTIOr OT CETH NUTaHNS.
BHUMAHMWE: [1ns HanonHeHus pesepByapa 1cnonb3yinTe BogonpoBoaHyto Body. OfHako, ecniv BogonpoBoaHas BOLA CMWLLKOM XeCTKasl, 3aMeHUTe ee AUCTUINIMPOBaHHOM BOLON.

YOANEHWE BOAbl U3 PESEPBYAPA 114 BOMbl

e  YpansiTe BOAY M3 pe3epsyapa Nocrne Kaxaoro UCnomnb30BaHus.

e OrtkrtounTe Npubop OT CETU NUTaHMA.

o [loka yTior He OCTbIN, YCTAHOBUTE €ro Haj PakoBMHOM, NepeBepHUTE paboyel NOBEPXHOCTLIO BBEPX W yaanuTe OCTaBLLYCS BOAY U3 pe3epByapa.

e AKKypaTHO BCTPSXHUTE YTIOr HECKOMBKO Pa3 Ans OKOHYaTeNbHOro yaaneHus Bogbl. OCTaBLIMECS BHYTPM Kanni BOAb! BbICOXHYT CAaMOCTOSTENBHO.

BHUMAHWE: Ecrv Bbl onopoxHunu pesepsyap Ans BOAbl MOCMe TOTO, KaK YTHOr OCTbIM, YCTAHOBUTE €r0 BEPTWKANbHO Ha MATOYHYK0 0bnacTb, BKMHOYMTE, YCTAHOBMB TEPMOPErYNATOp B MakCUMarbHOe
NONOXeHWe, NOAOXANTE 2 MUHYTEI. [locre TOro, Kak YTIor HAarpeeTcesl, OTKMKYMTE ero OT CeTW NUTaHUS.




PA3BPbISrMBAHUE

Pas6pbiarnBaHue MoxeT 6bITb CNONL30BaHO Npu Ntoboit Temnepatype v niwbom pexume paboTel npubopa, ecnu B pe3epsyape JOCTAaTOMHO BOAbI.
[ns akTuBn3aLmy JaHHOM PYHKLAM HEKMUTE Ha KHOMKY pa3bpbi3riBaHNst HECKOMBKO pas.

KHonka oTnapuBaHuAa nmeet 2 nonoxeHus:

- BEpXHEE NoJiIoXeHne — (pyHKLWIFI OTnapuMBaHnA BKIOYEHa,
- HXXHEee nonoxeHue — d)yHKLWIﬂ 0TnapuBaHUA BbIKNOYEHa.

OTNAPUBAHUE

OrkntounTe npubop OT CEeTU NUTaHWS, KHOMKA OTNapuBaHNs AOMMKHA ObiTb B HUKHEM MOMOXeEHNM ((PYHKLMS 0TNap1BaHWM BbIKMIOYEHA) U HANONHUTE Pe3epByap BOON.

YcraHoBuTe NpUbOp BEPTUKANLHO Ha NATOYHYI0 06NAcTb Ha rnagunbHYo JOCKY 1 NOAKIIYMTE K CETU MNTaHWS.

YCTaHOBUTE TEPMOpPErynATop B nonoxeHue “s+” (MAX).

[oxauTech, Noka NoracHeT WHAMKATOp Harpesa yTiora. ATO 03HaYaeT, YTo CTeNeHb Harpesa yTiora JOCTUINa YCTaHOBNEHHOW TeMnepaTypbl.

[ns oTnapuBaHWs HOXXMUTE Ha KHOMKY OTNapuBaHus, YTobbl NEepeBeECTU ee B BEPXHEE NOMOXEHNE.

Mocne Toro, kak Bbl 3aKoH4MnKM rMaguTh, NepeBeanTe TEPMOPErynaTop B MUHUMATbHOE NOMOXEHWE, OTKNIOYMTE NpMBOp OT CEeTU NUTaHWS W CrieinTe OCTaBLLYIOCS B pe3epByape BOAy.

BHUMAHME:

e I3GeraiiTe CONPUKOCHOBEHMS C MAPOM, BbIXOASLMM U3 NAapOBbIX OTBEPCTMIA Ha paboyei NOBEPXHOCTH.
e Bo Bpems Hayana oTnapuBaHns BO3MOXHO MOABMEHME Karnenb 13 MOAOLLUBbI, 3TO CHUTAETCA HOPMOIA.. [oAoXaNTE HECKONBKO CEKyHA, MOKA OHI UCHE3HYT.

CYXOE MAXEHUE

Bbl MOXeTe MCMONb30BaTL PEXMM CyXOro MaxeHus, Aaxe ecnu pesepeyap 3anonHeH Bogon. OgHaKo He PEKOMEHOYeTCs HanoNMHATL pe3epByap BOAOK, ecnv Bbl gonroe Bpems 6ygete nonb3oBaThes
TOMbKO PEXMMOM CYXOrO FMaxeHus.

YcTaHoBuTe NpubOp BEPTUKANBEHO Ha MATOYHYK 06nacTb Ha rMagnnbHYO LOCKY, HXXMUTE Ha KHOMKY OTMapuBaHus, 4Tobbl OHa OKasanach B HXKHEM MOMOXEHUM ((hyHKLMS OTNapuUBaHNW BbIKMIOYEHA) U
MOAKMIOYNTE K CETU NUTAHKS.

YcTaHoBUTE TEPMOPEryNnATOp B COOTBETCTBUM C TUMOM TKaHW, KOTOpyto Bbl cobupaeTteck rnaauThb.

[oxauTeck, Noka NoracHeT MHAMKATOP HarpeBa yTiora. 3TO 03HAYAET, YTO CTEMEHb HarpeBa yTiora AOCTUIMA YCTaHOBMEHHON TEMNEpPaTypbI.

Mocne Toro, kak Bbl 3aKoH4MNM rMaguTb NepeBeanUTe TEPMOPETYNATOP B MHUManbHoe nonoxenue "MIN" n oTknounTe npubop OT CeTH NuUTaHKs.

YACTKA U YXOQ

Mepen Y1CTKoM Npubopa yoeanTeCh, YTO YTION OTKITHOYEH OT CETU NUTaHMS! U NOMHOCTbIO OCTbI.
QumncTuTe Kopnyc Nprubopa BRaxHOM TPAMOYKOM, 3aTeM BbITPUTE HACyXo.
[nsi 04NCTKM NOAOLLBLI HENB3S UCMONb30BaTL abpasnBHbIe YUCTSLLME CPEACTBA.

XPAHEHWE U TPAHCIOPTUPOBKA

Mepeg Tem kak ybpatb npubop, BeinonHuTe Bce TpebosaHus pasgena YACTKA u YXOL.

OTknroumnTe Npubop OT CETH NUTAHWS W JalTe emy NONHOCTbLIO OCTbITh.

OnopoxHuTe pesepByap Ans BoAbl, @ 3aTeM HaMOTaliTe ANEKTPOLUHYP BOKPYT NATOYHOM obnacTu.

[ns 3awumtbl paboyent NOBEPXHOCTY OT NOBPEXAEHNUA XpaHUTe NpuOOp B BEPTUKANBHOM MOMOXKEHWM, YCTAHOBWB HA NATOYHY 0bnacTb.
YCnoBwWs XpaHeHUsT: XpaHWTb NPy NITKOCOBOM TeMNepaType 1 BNaXHOCTH Bo3ayxa He bonee 80%. Cpok XpaHeHUst — He OrpaHuyeH.

Mpw TpaHcnopTMpoBKe 06eCneYMTL COXPAHHOCTb YNaKOBKM.

PEANU3ALINA

OcylecTBnsieTCs cornacHo obLuyyM NpaBunam peanuaauuy ToBapoB U OkasaHus yenyr u 3akoHoM «O 3aluuTe nNpas noTpebuTenei.
MPABUNA U YCNOBUA YTUNU3ALIMK

YnakoBKy, PyKOBOLCTBO MOfb30BaTeNs, a Takke caMm npubop HeobXoaMMO YTNM3NpoBaTh B COOTBETCTBIM C MECTHOM Mporpammon no nepepaboTke 0Tx0Ao0B. He BbibpacbiBaliTe Takve M3nenust BMeCTe C
00bI4HbIM BbITOBLIM MYCOPOM.




TEXHUWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU

3 Matepuan pabodeit Bec Hetto / Paamepbl kopobku (I x LU x B),
NnexkTponnTaHme

NOBEPXHOCTY BpyTTO, KT MM
230 BortbT, 50 Tepy Techron 06 /0,72 250 x 104 x 135

FAPAHTUA HE PACMPOCTPAHAETCA HA PACXOOHbIE MATEPWAIbI (PUNbTPbI, KEPAMWYECKWUE U AHTUMPUIAPHBIE NOKPLITUA, PE3UHOBBIE YINNOTHUTENW, U T. .)

[aty narotoBneHus npubopa MOXHO HaTU HA CEpUINHOM HOMEPE, PacroNOXEHHOM Ha MAEHTUPUKALMOHHOM CTUKEPE Ha KOpobke M3aenns u/vnm Ha CTukepe Ha camoM uagenuu. CepuitHbii HOMepP COCTOUT
13 13 3HaKoB, 4-11 1 5-i1 3HaKkM 0603HaYalT MecsiL, B-11 1 7-it 0603Ha4atoT roa U3roToBNEHUs Npubopa.

[Mpon3soaunTens Ha CBOE YCMOTpeHWe 1 6e3 JONOMHUTENbHbIX YBEAOMIEHMUIA MOXET MEHSATb BHELUHWA BUA, CTPaHy NPOM3BOACTBA, CPOK rapaHTMN 1 TEXHUYECKWUE XapakTepucTuki moaenu. MNposepsiiiTe B
MOMEHT MOMy4YeHns ToBapa.

Cpok cnyx0bl 13genus, Npu aKkCnnyaTauun NPoAyKLUMM B pamkax GbITOBbIX HyX[ W COBMIOAEHWM NpaBun MoMnb3oBaHWUs, NPUBEOEHHBIX B PYKOBOACTBE MO 3KCMAyaTauuW, CocTaBnseT 2 (OBa) roga co AHS
nepegaqn usnenvs notpedutento. Cpok cnyxBbl YCTAaHOBNEH B COOTBETCTBUN C JENCTBYIOLMM 3aKOHOAATENLCTBOM O 3alyuTe npaB notpebutenen. MarotoButens obpallaeT BHUMaHWe notpebutenei, yto
npu cobnioaeHnn LaHHbIX YCMOBWIA, CPOK CyXObl N3AENNS MOXET 3HAUUTENBHO NPEBBICUTH YKa3aHHbIA M3rOTOBUTENEM CPOK.

U3rotoButens:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

Kocmoc ®ap Bbto MHTepHewwHn Numuteq

Odv. 701, 16 anapr., neitH 165, Paitn6oy Hopc Ctput, HuHG0, Kutait

CaenaHo B Kutae

MocTaBwwmk-guctpubbroTop: 000 «Banepus», P®, 188670, lleHuHrpagckas obnacts, Bcesonoxckuin paioH, Tepputopust MNP CnyTtHuk, ynuua LieHTpansHas, ctpoeHue 58A, nomelyerne 419A, Ten/dakc
8(812) 325-2334

Wmnoptep/ YnonHomoueHHoe usrotoButenem nuuo: OO0 «Bpua», Poccus, 194156, r. Cankt-Metepbypr, bonbluoit CamncoHneBckuin np-kT, 4. 93, nuT. A, nom. 7-H, od. 5, Ten/dakc 8(812)325-23-48

GBR USER MANUAL

CAUTION

Read this manual carefully before using the appliance and save it for future reference.

Before the first use, check the device specifications and the power supply in your network.

It is not intended for industrial use.

For indoor use only. Use only for domestic purposes according to the instruction manual.

Do not use with damaged cord, plug or other injuries.

Keep the power cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull the cord. Always take the socket. Do not reel the cord around the device housing.

Never attempt to frame and repair the appliance by yourself. If you meet problems, please contact the nearest customer service center.

Using accessories or replacement parts that are not recommended or sold by the manufacturer may cause damage to the appliance.

Always unplug the appliance and let it cool down before cleaning and removing parts. Keep unplugged when not in use.

To avoid electric shock and fire, do not immerse in water or other liquids. If this occurs, immediately unplug it and contact service center for inspection.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

e  Place steam iron on the ironing board carefully.




Be careful do not touch metal parts of working surface and water tank during operation.

Avoid of ironing zippers, rivets, etc., as they can scratch soleplate.

Do not place steam iron on the metal or rough surface.

Move steam iron carefully to avoid burns, because of there could be hot water leakage, as well as hot steam.

USING THE APPLIANCE

SETTING TEMPERATURE
e Sort the fabric: wool with wool, cotton with cotton, etc. Start ironing the fabrics requiring the lowest temperature and progress to the higher ones, because the steam iron heats up quicker than it cools
down.

o [f the fabric consists of various kinds of fibers, start ironing the fabrics requiring the lowest temperature (e.g. article consisting of 60% polyester and 40% cotton should be ironed at the temperature
indicated for polyester () and without steam.
e Turn the temperature control dial round until it is opposite the setting pointer.

LABEL TYPE OF TEXTILE
& Do not iron this article
. Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Silk
o Wool, Rayon
Cotton, Linen
FILLING THE WATER TANK
e Unplug the steam iron before filling.
e  Set the temperature controller in OFF position
e Hold the steam iron in the horizontal position.
e  Slowly pour water into the water fill opening with the help of plastic beaker.
e Do not fill higher than indication “MAX” of the water tank, in order to avoid spilling out of water.
e If you have to refill while ironing, unplug the appliance from the power supply before filling.
EMPTYING THE WATER TANK

The water tank should be emptied after each use.

e  Unplug the steam iron from the power supply.

e  While the steam iron is still warm, hold the steam iron over a sink and allow the steam iron to drain by tipping the point of the steam iron down

e  Gently shake the steam iron to loosen any water drops that may be trapped. The warmth of the iron should dry out any remaining water.

NOTE: If you empty the water tank after the steam iron has cooled down, set the steam iron in an upright position on its heel rest, plug it in and set the temperature to the maximum, heat for 2 minutes. Unplug
the steam iron from the power supply.

SPRAYING
As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting either on steam or dry ironing.
e  Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.

STEAM IRONING
e With the unit unplugged, fill the steam iron with water, press down the steam button.




Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug in.

Set the temperature to the maximum.

When the light indicator is off, the steam iron has reached the desired temperature. Press up the steam button.
When finished, unplug the appliance from the power supply.

CAUTION: Avoid coming in contact with escaping steam.

DRY IRONING

The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid having the water tank too full of water while dry ironing.
Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface, press down the steam button and plug it in.

Select the temperature best suited for the fabric to be ironed.

When the light indicator is off, ironing may commence.

When finished, unplug the appliance from the power supply.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, is hot and there is no water, do not refill it with water until the steam iron has cooled down.

CLEANING

e  Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.
e  Clean the exterior with a damp cloth and wipe dry.
e Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e  Unplug the steam iron from the power supply and allow cooling down completely.
e  Empty the water tank after each use, and then wrap the cord around the heel rest.
e To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.

SPECIFICATION
Net/ Gross . . .
Power supply Soleplate Weight, kg Gift box dimension (L x W x H)
230V, 50 Hz Non-stick 0,6 /0,72 250 x 104 x 135
Manufacturer:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street, Ningbo, China

WARRANTY DOES NOT APPLY TO CONSUMABLES (FILTERS, CERAMIC AND NON-STICK COATING, RUBBER SEALS, ETC.)

Production date is available in the serial number located on the identification sticker on the gift box and/or on sticker on the device. The serial number consists of 13 characters, the 4th and 5th characters
indicate the month, the 6th and 7th indicate the year of device production.

Producer may change the complete set, appearance, country of manufacture, warranty and technical characteristics of the model without notice. Please check when purchasing device.

Made in China.




KAZ NAUOANAHY BOUbIHLIA H¥CKAYIbIK
KAYINCI3AOIK LUAPATAPDI

AcnanTbl NnanganaHap angbiH4a OCbl HYCKAaYMbIKTbl MYKUSIT OKbIHbBI3 XXOHE KEWiH aHbIKTama any YLiH cakTan KOWblHbI3.

Anfawkbl KOcy angabiHaa bynbIMHbIH TaHbanaybiHAa KepPCETINreH TeXHUKanbIK cuaTTamanapbl XXeprinikTi XeniHisgeri anekTp KopekTeHyre cankec KeneTiHiH TeKCepIiHi3.
Tek TypMbICTbIK MakcaTTa nanganaHbiHpli3. Acnan eHepkacionTe KongaHyra apHanvaraH.

Keninik 6aybl 3akbimaaHFaH Hemece 6acka 3akbiMaapbl 6ap acnanTtbl nanganaHbaHbI3.

XKeninik 6ay eTkip WeTTep MeH bICTbIK 6eTTepre TUmMeyiH bankaHbI3.

>Keninik 6ayabl acnan KopnycblHbIH anHanacbiHa opamMaHpl3, GypamaHbli3 XaHe TapTnaHbI3.

AcnanTbl KOPEKTEHY XeriCiHEeH axblpaTkaHaa xeninik 6ayabl TapTnan, Tek awagaH ycTaHbI3.

AcnanTbl 83 6eTiMeH xeHaeyre TeipbicnaHbI3. Akay TyblHAaFaH XaFaanaa XakblH OpHanackaH CEpPBUCTIK OpTarbIKKa XOMbIFbIHbI3.

KeHec GepinmereH KocbIMLLA Kepek-KapakTbl NakaanaHcaHbl3, kayin TeHyi Hemece acnan 3akbiMaaHybl MYMKiH.

AcnanTbl Ta3anay angblH4a XeHe OHbl NaiaanaHbacaHbI3 biffFu ANEKTP XenigeH axblpaTbliHbI3.

HA3AP AYOAPBIHbI3: AcnanTbi cy TonfaH BaHHa, pakoBUHa Hemece 6acka bigbiCTapAblH KacbiHAa NanganaH6aHbI3.

OneKTp ToK coknay xaHe TyTaHbay yLiH acnanTbl cyFa Hemece 6acka cylbiKTbikka 6aTbipMaHbI3. Erep 6yn 6ona kanca, oHbl 6ipaeH anekTp xenigeH axblpathbin, TEKCEpPY YLUiH CEepPBUCTIK
opTanblkKa XOMbIfbIHbI3.

Acnan dmaukanbik )xaHe ncuxvkanblk LekTeynepi 6ap, ocbl acnanTbl NanganaHy Taxipnbeci ok agamaapmeH (CoHblH, iwiHAe 6ananapMeH) nanganaHbinyFa apHanmaraH. byn xxarganaa
nanganaHyLbiHbl OHbIH KayincidairiHe >xxayan 6epeTiH agam angblH ana yMpeTy Kepek.

Kocy acnanTbl kapaycbi3 KangbipMaHbI3.

YTiKTi YTiKTEY TaKTacblHa OpHaTbIHbI3, acnanTbl COKNaHbI3.

ManganaHy 6apbicbiHAA YTIKTiH XyMbIC 6eTi MeH pe3epByapaarbl Cy KaTTbl Kbi3aabl. ABan 60nbiHpI3, YTIKTIH MeTann 6enikrepiHe TUMEH;3.

InmekTep — bicbipmanap, 6ekiTkiwTep MeH T.6. 6onbIMeH yTikTeyaeH aynak 60nbiHbI3, BNTKEHI 0nap XXyMbIC 6€TiH Cbi3ybl MYMKiH.

YTikTi MeTann Hemece kefip-byablp 6eTTepre opHaTNaHpI3.

Kynin kanmay yLwiH yTikTi TacbiMangaraHga abavinaHbl3, eMTKeHi KopnycTbl ayAapraHia bICTbIK CYMbIKTbIK aFybl, COHbIMEH KaTap bICTbIK Oy LUbIFYbl MYMKIiH.

ANFALWLKbI NANOANAHY ANObIHOA

Kenbip meTann GenwekTep yLwiH Mainay KkongaHbinagbl, COHAbIKTAH anfall KOCKaH Ke3fie 0flaH e3iHe TaH MIC LUbIFybl MYMKiH. Byn KanbinTbl xanT.
Anfaw nanganaHap angbliHaa HerisgeH NacTuK NPOTEKTOPAbI LeLlin anbim, YTiKTiH TabaHbIH )XyMcak MaTa KeMeriMeH Tasarnay Kaxert.

TA3AJIAY XKOHE KYTY

AcnanTbl Ta3anap angbiHAaa YTiKTiH KOpeKTeHAaipy XeniCiHeH eLipinreHiHe XoHe TOoMblK CyblFaHblHa K3 XeTKi3iHi3.
KopnycTbl cynbl wwybepekneH Tasanan, apTbiHaH KeNTipin CypTiHi3.
TabaHabl Xeke xaHe MeTann 3aTTapMeH yikenemeHis. TabaHabl Tazanay yLwiH abpasuBTi Xyy KypangapbiH kongaHyra 6onmanabi.

TEXHUKAIbIK CUNNATTAMAJIAPDI

©HAipyLi 3aybIT:

KyMbICTbIH 6eTiHi Hetro / BpyTTO .
ONEKTP KOPEKTEHY ¥ MaTep:anbl H canma% Kopan enwemaepi (¥ x E x b)
230 BoribT, 50 'epy TednoH 0,6 /0,72 250 x 104 x 135

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

KEMINAIK WhIFbIH MATEPUANOAPLIHA (CY3IINEP, KEPAMUKATBIK YXOHE KYIOTE KAPCbI XXABbIHABLINAP, PESMHA HbIFBI3OAYLILUTAP MEH BACKAIAP) TAPANIMAIGI.

Acnan xacany KyHiH 6yibiM KopabblHaarbl CaKecTeHipy CTUKepIHAE )aHe/Hemece BylibIMHbIH ©3iHaer cTukepae Tabyra 6onaabl. Cepusinbik Hemip 13 GenrigeH Typaabl, 4-Lwi xaHe 5-wi 6enri acnanTbiH xacany
anblH, 6-LWbl xxaHe 7-wwi 6enri XbinbiH Gingipeai.

OHaipyLwi acnanTbiH An3aiHbl MeH TeXHUKanbIK cunaTTamanapbiH angblH ana eckeTnemn e3repTy KyKbifblH e3iHae Kanabipaas.

KbiTanga xacanfaH




